KARTA TECHNICZNA PRODUKTU

LEDKOS

ul. Kakolewska 21

64-100 Leszno

tel.+48 601 198 805 / +48 534 877 932

LEO KOS I.kosmala@ledkos.pl / d.zimmer@ledkos.pl

C€ RoHS

PIASTRELLA LED

40% lumens upwards

60% lumens downwards
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SPECYFIKACJA

PIASTRELLA LED

20W 30W 45W

1340-1540Im 1980-2400Im 2830-3460Im

67-77Im/W 66-80Im/W 63-77Im/W

3000K / 4000K / 5000K / 5700K

IP40

PF=0,9

AC200-240V

270°

40.000 godzin

280

50Hz

-20°C do +45°C

0-90%

-20° do +65°C

2,24kg 2,86kg 3,3Kg

600*150*19mm 900*150*19mm 1200*1500*19MM

4014 SMD

4000K

0.8

Max=3318 [1.0=20000] 2.78 SDCM F4000K
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POROWNANIE WYKRESU BIEGUNOWEGO:

180°

UNIT: cd

— C0/180, 267.1 deg

— (C30/210, 265.2 deg

— (60/240, 259.8 deg
C90/270, 360.0 deg

AVERAGE BEAM ANGLE (50%): 288.0DEG

SPOSOB MONTAZU:

STEP 1 STEP 2

1. Wyjmij z opakowania armature i akcesoria. 2. Whij plastikowg kotwe w sufit



STEP 3

s

e
pe

Take the bracket out from driver bax

STEP 4

Fix the bracket and base of the steel
wire on the ceiling by screws.

3. Wyjmij wspornik z pudetka sterownika

4. Przymocuj wspornik i podstawe stalowego drutu na

suficie za pomocg $rub

STEP 5

Power off. Connect the L/N/G wires to the
connection terminals in the driver box.

STEP &

Attach the driver box to the bracket and fix it by screws.

5. Wylacz zasilanie. Potgcz przewody L/N/G do zaciskéw 6. Przymocuj skrzynke sterownika do wspornika i
przytagczeniowych w skrzynce sterownika

zamocuj za pomocg $rub

STEP 7

!

Fasten the steel wire base anto the latten with screws.

STERP B

=

—

Connect the steel wires to the base until it's tightened.

7. Przymocuj podstawe stalowego drutu na listwe za

pomocg $rub

8. Potacz stalowe druty do podstawy dokrecajgc z
odpowiednig sitg

STEP 9

Connect the ather end of steel wire to the base on the ceiling.

STEP 10

N/

Connect the DC plug, adjust

the length of hanging wire
to proper height. Restore
the power and switch on.

7N

9. Podtgcz drugi koniec stalowego drutu do podstawy na 10. Podtgcz wtyczke do pradu statego, ustaw diugosé

suficie

drutu wiszgcego na pozgdang wysokos$¢. Przywroc
zasilanie i wtacz.



